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L'universalité et la faculté d'adaptation

sont les propriétés primordiales de nos opporeils reflex monoculaires petit format
EXAKTA VX 1000, EXA 500 et EXA la. Ces coractéristiques cautionnent le principe de
construction de nos modéles ainsi que I'obondant assortiment de leurs accessaires,
auxquels se mesure de facon déterminante lo valeur d'un systéme photogrophigue
moderne, Des compléments soigneusement &tudiés permettent d'adapter nos modéles
aux exigences de choque secteur d'octivité individuelle et & tous les désidérota
persennels, de sorte que méme le plus simple de nos appareils, I'EXA la, en ocquiert
une remarquoble diversité d'application. U'EXA 500 posséde un rayon d'action plus
grand encore; quant au modéle vedette EXAKTA VX 1000, complété par les accassoires
appropriés, il ouvre & celul qui s'en sert les domaines les plus reculés de la photo-
graphie moderne de petit format.

Mais 'avontoge massue de nos modéles réside principalement dans le fait que ee
sont des appareils reflex monoculaires et que, par conséquent, ils permettent une
utilisation intégrale des accessoires, tous les régloges étant en tout temps exempts
de parallaxe, Ce n'est qu'a cette condition qu'il est possible d'exclure toute compli-
cation de lo totalité des accessoires et de produire ceux-cl & des prix extroordingire-
ment modérés, Par conséquent, le travail avec nos appareils est remarquablement
simple et économigue; en outre, il s'effectue avec un moximum de sireté, car les
appareils de prise de vues oussi bien que leurs compléments sertant pratiquement
d'une seule et méme usine, ils sont adaptés les uns oux autres jusque dans les
r"l':l:}l';'ldl'.ﬂﬁ details. Cela qussi est 4 porter au crédit des systémes d'appareil hautement
élobarés,

Le systéme EXAKTA, dont la réputation est universelle, comporte édgalement les deux
modéles EXA, qui, en de nombreux cos, se sont vu ottribuer le réle d'oppareil numéra
deux ou numére trois. On peut donc, en principe, employer la plupart des complé-
ments avec les trois appareils, méme si, dons notre brochure nous ne les montrons
qu'en combinaisen avees un seul de nos modéles, D'éventuelles restrictions d'utilisation
des modéles EXA seront signalées dans le texte. Nous espérons que notre brochure
vous facilitera la constitution de votre éguipement photographique et gu'elle vous
appertera des indicotions qui vous aideront & étendre votre activité dans le domaine
de la photographie. Enfin, il va de soi que nous nous ferons un plaisir de nous tenir &
votre entiére disposition pour vous fournir & titre personnel toute information que vous
pourriez désirer,

Prises de vues rapprochées

La reproduction photographique des petits sujets, de ceux que |'on examine couram-
ment d'oussi prés que possible-peut-étre méme a la loupe = exige une prise de vue
a trés foible distonce. Aussi les prises de wvues rapprochées constituent-elles une
nécessité professionnelle dans tout le domaine de la science, de la technique et de
I'art, ainsi que dans les travoux de la pratique journaliére du photographe profes-
sionnel, a quelque discipline qu'il appartienne. L'amateur ¥ trouvera une instructive
diversion.

Par leur construction, nos reflex 24 mm x 36 mm EXAKTA VX 1000, EXA lo et EXA 500
se prétent tout spécialement & ce genre de trovoux. Seuls le modéle EXA lo et ses
prédécesseurs sont soumis & une certaine restriction, mais le principe de leur untiliso-
tion pour lo prise de vues & courte distonce nen est pas infirmé pour autant, La per-
manence de lo validité de 'image réfléchie de nos appareils garantit gue, méme aux
distances de prise de wues ultra-courtes, il ne se produira oucune différence de
cadrage, due @ une quelcongue paorollaxe, entre l'imoge de visée et l'image photo-
graphique définitive. Comme sur tout appareil, lorsqu'on rapproche PEXAKTA ou
'EXA du sujet, la distance entre 'objectif et la plan d'image nette s'allonge, mais cela
n'empéache nullement le systédme reflex de continuer de fonctionner, On doit donc
uniquement allonger le tiroge par un procédé mécanique. Dans ce cas également,
comme pour toute autre prise de vue, en maotiére de codrage et de mise gu point, de
profondeur de champ et de rendu des couleurs ainsi que pour tous les autres facteurs
de caroctére esthétique, c'est I'image réfléchie agrandie dans le viseur qui foit foi,
L'image de visée doit nécessairement concorder, sans possibilité de parallaxe, ovec
I'image sur le film, car elles sont toutes deux projetées par le méme objectif. Aux
faibles distances de prise de vues, un EXAKTA ou un EXA n'ont besoin d'oucun
coemplément optique pour lo mise ou point.

Mos apporeils possédant une balonnette d'objectif identique, on peut monter les
accessoires pour la mocrophotographie sur les trois modéles. On peut aussi utiliser
des objectifs spécioux pour la macrophotographie. Pour un méme rapport de repro-
duction, les objectifs grands angulaires permettent de se ropprocher du sujet, les
objectifs 4 langue focale permettent de s'en éloigner. L'un et l'autre peuvent &tre
importants, Les grands angulaires extrémes, de focale inférieure & 30 mm, ne convien-
nent pos pour la prise de macraphotographies avec accessoires allongeant le tirage;
quant oux objectifs de trés longue focale, leur poids seul suffit a les foire écarter.
Lorsque, sur I'EXA ou sur un de ses prédécesseurs, 'emploi de tubes-allonges entraine
une distonce de plus de 70 mm entre 'objectif et le plan du film, il subsiste, sur le
long coté du négatif une étroite languette non exposée (vignettoge). En cas d'emploi
de l'objectif normal et d'allongement du tiroge de 20 4 50 mm, ce vignettoge est
insignifiant, de sorte qu'sn peut encore exploiter un champ d'image suffisant. Par
contre, des allongements de tirage plus importants, tels qu'on en cbtient avec nos
bancs & soufflet, p. ex., sont & déconseiller.



Bagues & baionnette et tubes-allonges

Le moyen le plus simple pour allonger le tirage en vue de la prise d'une macrophote-
graphie, ce sont les bagues @ bajonnette et les tubes-allonges que 'on intercale entre
I'objectif interd nnqeﬂblp d'un EXAKTA ou d'un EXA et le hDItIE!’ de I'appareil. Une
r'-mhunm son appropriée permet tnuputs d'adapter le tiroge rapidement au trovail @
=} uter. On peut mettre au point a pnrtlr de la portée de mise au point de la rainure
hélicoidale de lo monture d'objectif jusqu'd la distonce la plus courte et 'on peut
obtenir tous les rapports de repreduction cerrespondants (v. le tableau de la page 13).
Lo précision de la mise au point s'obtient comme toujours en recourant 4 la rampe
hélicoidale de I'objectif.

Lo bague & double baionnette fournit I'allongement de tirage minimum de 5mm. On
'adapte @ lo boionnette de |'appareil et sa partie antérieure accepte 'objectif.

Le jeu de bagues a baionnette et de tubes-allonges comprend la poire de bagues &
baionnette, qui fournit un allengement de tiroge d'environ 10 mm et trois tubes
allongeant le tirage de 5, 15 et 30 mm. Vissées l'une & loutre, les deux bogues a
baionnette sont utilisables seules; dévissées, elles servent d'intermédiaire oux trois
tubes uniquement munis de filetoges. Afin que 'on puisse toujours ramener |'objectif
avec la bogue 4 baionnette antérieure et les tubes en position normale, la bague a
hafonnette postérieure est munie d'une contre-bogue de serrage (particulidérement
important pour l'emploi de la transmission de déclenchement EXAKTA dont nous
parlons plus loin). Lo poire de bogues & baoionnette et les trois tubes-ollonges ne
sont fournis que sous forme d'un jeu indivisible.

Muméros de commonde: Bague a double baionnette. . . . . . . . . . 187
Jeu de bagues @ baionnette et de tubes . . . 180
(comprenant: paire de bagues a baionnette iu1 'IBE.
tubes de 5mm 184, 15 mm 185 et 30 mm 186)




Le banc macro

Cet instrument, facile & transporter, aest
o conseiller surtout lorsqu'on doit effec-
tuer fréquemment des vues en gros-plan
et gu'on doit pouveir foire varier le
rapport de reproduction rapidement et
sans solution de continuité. Le tiroge du
soufflet est donc régloble de fogon
continue de 35 & 125mm, Lo modifi-
caotion du rapport de reproduction et des
autres &léments se fait instontonément,
L'instrument convient surtout pour les .

gros-plans @ main libre, mais on peut tout oussi bien le fizxer sur n'importe quel pled
ifiletage au pas d'Y/;" sous le porte-objectif et sous le porte-appareil).

Le porte-appareil est muni d'un dispositif parmettant d'erienter I'oppareil verticale-
ment ou horizontalement, Pour modifier le tirage, entre 35 et 125 mm, il suffit de
déplocer le porte-objectif muni de l'objectif le long des tringles de guidoge et de
l'arréter & l'endroit approprié. La tringle de gauche est gradude en centimétres,

Avec l'objectif narmal de 50 mm de focale, le banc macre donne tous les rapports de
reproduction depuis 0,7 (allongement du tirage de 35 mm) jusqu'a 2,5 (= allongement
de tiroge de 125mm) et la repreduction de sujets de 34 %51 & 10x 14 mm couvre
tout le format. 5i I'on désire reproduire des sujets plus grands en entier et & partir de
linfini, on plocera sur le banc macro I'ebjectif ous Jena T2,8/50 mm & manture
fourrée. Pour cet objectif, on dispose d'allongements de tirage allant de 0 & %0 mm.

Muméres de commande: Banc macre . . . . . . . . . . oo . . . . 174
Objectif spécial aus lena T2.8/50 & monture fourrde . 128

Transmission de déclenchement EXAKTA

Afin de pouvoir actionner le déclenchement du présélecteur automatique des objectifs
lorsqu'on emploie les bagues & baoionnette et les tubes-ollonges ou le banc
mocre, on intercale entre l'objectif et |'oppareil la transmission de déclenche-
ment EXAKTA, On peut lutiliser avec
deux tiges d'accouplement de longueur
différente pour tous les allengements de
tiroge allant jusgu'a 125 mm et elle
assure la liaisen entre le déclencheur de
l'oppareil et celui de I'objectif. La trans-
mission de déclenchement permet o
l'opérateur de tenir 'appareil normale-
ment et elle ossure lo réussite de gros-
plans pris @ main libre, méme de sujets
an mouvement (petits animoux, p. ex.)
qui réclament une préséleciton automa-
tigue du diaphragme.

M* de commande: Transmission de
déclenchement EXAKTA . . . . 178

Ensemble universel EXAKTA

L'emploi de cet engin universel aux possibilités si nombreuses est & conseiller pour
permettre |'utilisction de facon particulidrement rationnelle — wraisemblablement &
des fins professionnelles-d'un EXAKTA ou d'un EXA pour les genres de gros-plans les
plus divers. L'ensemble universel est constitué selon le principe de lo boite de
construction: on peut employer ses éléments constitutifs isoclément ou enrcombmurusqn
avec d'outres, On peut done se constituer |'équipement en le complétant petit-a-
petit, parallélement aux besoins croissants, L'exposé qui va sulwelnr‘ct nullemant la
prétention d'épuiser la description de I'emploi individuel des divers éléments, car, tout
comme nos apporeils, 'ensemble universel est, dans une large mesure, susceptible
d'étre adapté 4 des taches spéciales.

En commandant I'ensemble universel EXAKTA, il v a lieu de se roppeler que
nous fournissons ou titre d'équipement de base de I'Ensemble Universel
EXAKTA n® 155.17 les éléments suivants: Colonne de reproduction (e} n”
155,14, Banc & soufflet (o + ¢) n® 155.10 et dispositif Reprodia (d) n® 155.04.
Teus les autres compléments sont & commander expressément.

L'équerre-support, conjuguée avec l'emploi des bogues & boionnette et des tub?s-
allonges ainsi qu'avec celui d'un pied stable, permet de réaliser facilement une mise
au point d'une extréme précision: ou bien on déplace I'égquerre-support porteuse
de l'appareil le long du rail de guidage du banc & crémaillére, ou bien on se sert
de la crémaillére du bang, qui assure le déplacement de I'ensemble formé par le rail de
guidage, I'équerre et 'appareil. Dans les deux cas, il est possible de bloguer la
position de l'appareil, || est & peine nécessaire de déplacer le pied, sur lequel
l'équerre-support peut &tre orientée soit horizontalement, soit, o l'oide d'une téte
panoramique, verticalement, car I'équerre dispose d'une gronde lotitude de réglage
et permet de medifier dans une vaste mesure lo distonce entre le sujet et ['objectif.
Bien entendu, lo mise au point s'effectue sur I'image reflex de l'appareil, qu'on peut
& volonté foire bosculer du sens hori-
zontal ou sens vartical ou vice versa.
Pour opérer dans le sens herizontal, on
peut acussi  tout simplement poser
|'équerre sur une toble,

Muméros de commaonde:

Banc o crémaillére (a) seul . 15501 U7
Equerre-support (b) seule . 15503
Bonc a équerre complet

(o4 b) B A -

Pridgre, &4 lo commande, de toujours spé-
cifier si I'éerou de pied de l'oppareil est
ou pos allemand ou anglais.







